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ABSCHNITT 1: Bezeichnung des Stoffs beziehungsweise des Gemischs und des Unternehmens

1.1. Produktidentifikator
SANIT KalkGranate®

UFI:

38A8-M0OY6-GOOH-KX4R

1.2. Relevante identifizierte Verwendungen des Stoffs oder Gemischs und Verwendungen, von denen

abgeraten wird

Verwendung des Stoffs/des Gemischs
Reinigungsmittel, sauer.

1.3. Einzelheiten zum Lieferanten, der das Sicherheitsdatenblatt bereitstellt

Firmenname:

Strale:

Ort:

Telefon:

E-Mail:
Ansprechpartner:
Internet:

1.4. Notrufnummer:

SANIT-Chemie

Reinigungsmittel und -gerdte GmbH

Dieselstr. 38

D-74211 Leingarten

+49 7131 902100 Telefax: +49 7131 404360
info@sanit-chemie.de

Produktmanagement Telefon: 07131 90210-20

www.sanit-chemie.de

Vergiftungs-Informations-Zentrale Freiburg +49 (0)761 19240

ABSCHNITT 2: Mégliche Gefahren

2.1. Einstufung des Stoffs oder Gemischs
Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Skin Corr. 1; H314
Eye Dam. 1; H318

Wortlaut der Gefahrenhinweise: sieche ABSCHNITT 16.
2.2. Kennzeichnungselemente

Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

Gefahrbestimmende Komponenten zur Etikettierung
Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonsaure; Sulfaminsaure)

Signalwort:

Piktogramme:

Gefahrenhinweise
H314
Sicherheitshinweise
P260
P264
P280
P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310

Gefahr

3

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.

Staub/Rauch/Gas/Nebel/Dampf/Aerosol nicht einatmen.

Nach Gebrauch Hande griindlich waschen.
Schutzhandschuhe/Schutzkleidung/Augenschutz/Gesichtsschutz/Gehoérschutz tragen.

BEI BERUHRUNG MIT DER HAUT (oder dem Haar): Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen. Haut mit Wasser abwaschen oder duschen.

BEI KONTAKT MIT DEN AUGEN: Einige Minuten lang behutsam mit Wasser ausspuilen.
Eventuell vorhandene Kontaktlinsen nach Méglichkeit entfernen. Weiter ausspilen.

Sofort GIFTINFORMATIONSZENTRUM/Arzt anrufen.
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2.3. Sonstige Gefahren

Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemaf REACH, Anhang XlII. Endokrines

Storpotential: nicht gelistet

ABSCHNITT 3: Zusammensetzung/Angaben zu Bestandteilen

3.2. Gemische

Relevante Bestandteile

CAS-Nr. Stoffname Anteil
EG-Nr. [index-Nr. [REACH-NT.
Einstufung (Verordnung (EG) Nr. 1272/2008)

5329-14-6 Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonséure; Sulfaminsaure) 15-<20%
226-218-8 | 016-026-00-0 |01 -2119488633-28
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3; H315 H319 H412

Wortlaut der H- und EUH-S&tze: siehe Abschnitt 16.

Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

CAS-Nr. EG-Nr. TStoﬁname Anteil
Spezifische Konzentrationsgrenzen, M-Faktoren und ATE

5329-14-6 226-218-8 |Su|famidsz'§ure (vgl. Amidosulfonsaure; Sulfaminsaure) 15-<20%
dermal: LD50 = >2000 mg/kg; oral: LD50 = 2140 mg/kg

ABSCHNITT 4: Erste-Hilfe-MaBRnahmen

4.1. Beschreibung der Erste-Hilfe-MaRnahmen

Allgemeine Hinweise

Ersthelfer: Auf Selbstschutz achten! Betroffenen aus dem Gefahrenbereich bringen und hinlegen. Beschmutzte,

getrankte Kleidung sofort ausziehen.

Nach Einatmen

Fir Frischluft sorgen. Arztliche Behandlung notwendig. Betroffene an die frische Luft bringen. Betroffene in

Ruhelage bringen und warm halten.
Nach Hautkontakt

Bei Berthrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife. Alle kontaminierten Kleidungsstiicke
sofort ausziehen und vor erneutem Tragen waschen. Bei Hautreizung: Arztlichen Rat einholen/arztliche Hilfe

hinzuziehen. Bei Berlihrung mit der Haut sofort abwaschen mit viel Wasser und Seife.

Nach Augenkontakt

Bei Bertihrung mit den Augen sofort bei ge6ffnetem Lidspalt 10 bis 15 Minuten mit flieRendem Wasser spllen
und Augenarzt aufsuchen. Falls das Produkt in die Augen gelangt, sofort bei gedffnetem Lidspalt mit viel Wasser

mindestens 5 Minuten spllen. AnschlieBend Augenarzt konsultieren.

Nach Verschlucken

Bei Erbrechen Aspirationsgefahr beachten. Sofort Mund ausspiilen und 1 Glas Wasser nachtrinken. Mogliche
schadliche Wirkungen auf den Menschen und mégliche Symptome: Magenperforation. Sofort Arzt hinzuziehen.
Kein Neutralisationsmittel trinken lassen. Sofort Mund ausspiilen und reichlich Wasser nachtrinken. KEIN

Erbrechen herbeifiihren.

4.2. Wichtigste akute und verzogert auftretende Symptome und Wirkungen

Es liegen keine Informationen vor.

4.3. Hinweise auf drztliche Soforthilfe oder Spezialbehandlung
Symptomatische Behandlung. Symptomatische Behandlung.

ABSCHNITT 5: MaBnahmen zur Brandbekampfung
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5.1. Loschmittel

Geeignete Loschmittel
Léschmalinahmen auf die Umgebung abstimmen. Wasser. Schaum. Léschpulver. Kohlendioxid (CO2).

Ungeeignete Loschmittel
Wasservollstrahl.

5.2. Besondere vom Stoff oder Gemisch ausgehende Gefahren
Nicht entziindbar.

5.3. Hinweise fiir die Brandbekdmpfung
Umgebungsluftunabhangiges Atemschutzgerat und Chemikalienschutzanzug tragen. Vollschutzanzug.
Explosions- und Brandgase nicht einatmen.

Zusatzliche Hinweise
Gase/Dampfe/Nebel mit Wasserspriihstrahl niederschlagen. Kontaminiertes Loschwasser getrennt sammeln.
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen.

ABSCHNITT 6: MaBnahmen bei unbeabsichtigter Freisetzung

6.1. Personenbezogene VorsichtsmaBnahmen, Schutzausriistungen und in Notfillen anzuwendende
Verfahren

Allgemeine Hinweise
Fir ausreichende Luftung sorgen. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht einatmen. Kontakt mit Haut, Augen und
Kleidung vermeiden. Personliche Schutzausriistung verwenden.
6.2. Umweltschutzmanahmen
Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Verschmutzte Gegenstande und FuRboden unter
Beachtung der Umweltvorschriften griindlich reinigen.

6.3. Methoden und Material fiir Riickhaltung und Reinigung
Fiir Reinigung
Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemaf Abschnitt Entsorgung behandeln.

Weitere Angaben

Mit flussigkeitsbindendem Material (Sand, Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen. Das
aufgenommene Material gemal Abschnitt Entsorgung behandeln. Mit flissigkeitsbindendem Material (Sand,
Kieselgur, Saurebinder, Universalbinder) aufnehmen.

6.4. Verweis auf andere Abschnitte
Sichere Handhabung: siehe Abschnitt 7
Personliche Schutzausriistung: siehe Abschnitt 8
Entsorgung: siehe Abschnitt 13

ABSCHNITT 7: Handhabung und Lagerung

7.1. SchutzmaBnahmen zur sicheren Handhabung

Hinweise zum sicheren Umgang
Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht
einatmen. Behalter dicht geschlossen halten und an einem kiihlen, gut geliifteten Ort aufbewahren. Personliche
Schutzausriistung tragen. Fir ausreichende Beliiftung und punktformige Absaugung an kritischen Punkten
sorgen.

Hinweise zum Brand- und Explosionsschutz
Keine besonderen BrandschutzmaRnahmen erforderlich.

Hinweise zu allgemeinen HygienemaBRnahmen am Arbeitsplatz

Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten! Vor den Pausen und
bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Am Arbeitsplatz nicht essen, trinken,
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rauchen, schnupfen. Beschmutzte, getrankte Kleidung sofort ausziehen. Hautschutzplan erstellen und beachten!
Vor den Pausen und bei Arbeitsende Hande und Gesicht griindlich waschen, ggf. duschen. Bei der Arbeit nicht

essen und trinken.

7.2. Bedinqungen zur sicheren Lagerung unter Beriicksichtigung von Unvertraglichkeiten

Anforderungen an Lagerrdaume und Behalter

Behalter dicht geschlossen halten. Unter Verschluss aufbewahren. An einem Platz lagern, der nur berechtigten
Personen zuganglich ist. Fir ausreichende Belliftung und punktférmige Absaugung an kritischen Punkten

sorgen. Nur im Originalbehélter lagern.

Zusammenlagerungshinweise
Keine besonderen VorsichtsmaRnahmen erforderlich.

Lagerklasse nach TRGS 510: 8B (Nicht brennbare atzende Gefahrstoffe)

7.3. Spezifische Endanwendungen
Reinigungsmittel, sauer.
GISCODE/Produkt-Code: GS25

ABSCHNITT 8: Begrenzung und Uberwachung der Exposition/Persénliche Schutzausriistungen

8.1. Zu iiberwachende Parameter
DNEL-/DMEL-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

DNEL Typ |Expositionsweg Wirkung Wert
5329-14-6 | Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonséure; Sulfaminsaure)

Arbeitnehmer DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 70,5 mg/m?
Arbeitnehmer DNEL, langzeitig dermal systemisch 10 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig inhalativ systemisch 17,4 mg/m?
Verbraucher DNEL, langzeitig dermal systemisch 5 mg/kg KG/d
Verbraucher DNEL, langzeitig oral systemisch 5 mg/kg KG/d
PNEC-Werte

CAS-Nr. | Bezeichnung

Umweltkompartiment Wert
5329-14-6 | Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonsaure; Sulfaminsaure)

SuRwasser 1,8 mg/l
Meerwasser 0,18 mg/l
Sufwassersediment 8,36 mg/l
Meeressediment 0,84 mg/kg
Boden 5 mg/kg

8.2. Begrenzung und Uberwachung der Exposition

Geeignete technische Steuerungseinrichtungen

Bei offenem Umgang sind Vorrichtungen mit lokaler Absaugung zu verwenden. Gas/Rauch/Dampf/Aerosol nicht

einatmen.
Individuelle SchutzmaBnahmen, zum Beispiel personliche Schutzausriistung

Revisions-Nr.: 1,09 - Ersetzt die Version: 1,08 D-de
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Augen-/Gesichtsschutz
Geeigneter Augenschutz: Korbbrille.

Handschutz

Beim Umgang mit chemischen Arbeitsstoffen diirffen nur Chemikalienschutzhandschuhe mit CE-Kennzeichen
inklusive vierstelliger Priifnummer getragen werden. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in
Abhangigkeit von Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Es wird empfohlen,
die Chemikalienbestandigkeit der oben genannten Schutzhandschuhe fiir spezielle Anwendungen mit dem
Handschuhhersteller abzuklaren. Chemikalienschutzhandschuhe sind in ihrer Ausfiihrung in Abhangigkeit von
Gefahrstoffkonzentration und -menge arbeitsplatzspezifisch auszuwahlen. Vor Gebrauch auf Dichtheit /
Undurchlassigkeit tiberprifen. Durchbruchszeiten und Quelleigenschaften des Materials sind zu berticksichtigen.
Geeignetes Material: Butylkautschuk. Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): 8h

CR (Polychloropren, Chloroprenkautschuk). Durchdringungszeit (maximale Tragedauer): 8h

FKM (Fluorkautschuk).
Korperschutz

Benutzung von Schutzkleidung.
Atemschutz

Bei unzureichender Bellftung Atemschutz tragen.

ABSCHNITT 9: Physikalische und chemische Eigenschaften

9.1. Angaben zu den grundlegenden physikalischen und chemischen Eigenschaften

Aggregatzustand:
Farbe:
Schmelzpunkt/Gefrierpunki:
Siedepunkt oder Siedebeginn und
Siedebereich:
Entzindbarkeit:
Untere Explosionsgrenze:
Obere Explosionsgrenze:
Flammpunkt:
Zindtemperatur:
Zersetzungstemperatur:
pH-Wert (bei 0 °C):
Kinematische Viskositat:
Wasserl6slichkeit:
Léslichkeit in anderen Losungsmitteln
nicht bestimmt
Verteilungskoeffizient
n-Oktanol/Wasser:
Dampfdruck:
Dichte:
Relative Dampfdichte:
Partikeleigenschaften:

9.2. Sonstige Angaben

flussig
farblos
0°C
100 °C

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht bestimmt

nicht anwendbar
nicht bestimmt

nicht bestimmt

1

nicht bestimmt
vollstandig mischbar

nicht bestimmt

nicht bestimmt
1,08 g/cm®

nicht bestimmt
nicht anwendbar

Angaben uber physikalische Gefahrenklassen
Explosionsgefahren

Das Produkt ist nicht: Explosionsgefahrlich.
Oxidierende Eigenschaften

Das Produkt ist nicht: brandférdernd.

Sonstige sicherheitstechnische Kenngréofen
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Verdampfungsgeschwindigkeit: nicht bestimmt
Festkdrpergehalt: nicht bestimmt

ABSCHNITT 10: Stabilitat und Reaktivitét

10.1. Reaktivitat
Maéglichkeit gefahrlicher Reaktionen.

10.2. Chemische Stabilitéit
Das Produkt ist bei Lagerung bei normalen Umgebungstemperaturen stabil.

10.3. Moglichkeit gefahrlicher Reaktionen

Exotherme Reaktion mit: Base, Peroxide, Oxidationsmittel. Oxidationsmittel, stark.

10.4. Zu vermeidende Bedingungen
keine/keiner

10.5. Unvertragliche Materialien

Fernhalten von: Base, Oxidationsmittel, Peroxide. L&st Aluminium und Zink langsam unter
Wasserstoffentwicklung auf.

10.6. Gefdhrliche Zersetzungsprodukte
Gase/Dampfe, giftig.

ABSCHNITT 11: Toxikologische Angaben

11.1. Angaben zu den Gefahrenklassen im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008
Akute Toxizitat
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
ATEmix berechnet

ATE (oral) > 2000 mg/kg; ATE (dermal) > 2000 mg/kg; ATE (inhalativ Dampf) > 20 mg/l; ATE (inhalativ
Staub/Nebel) > 5 mg/l

CAS-Nr. Bezeichnung
Expositionsweg |Dosis |Spezies |Que|le |Methode
5329-14-6 Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonsaure; Sulfaminsaure)
oral LD50 2140 Ratte ECHA ahnlich wie OECD
dermal LD50 >2000 Ratte ECHA OECD 402
mg/kg

Reiz- und Atzwirkung
Atzwirkung auf die Haut/Hautreizung: Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschaden.
(Auf Basis von Prifdaten)
Schwere Augenschadigung/Augenreizung: Verursacht schwere Augenschaden. (Auf Basis von Prifdaten)
Sensibilisierende Wirkungen
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.
nicht sensibilisierend.
Krebserzeugende, erbgutverandernde und fortpflanzungsgefahrdende Wirkungen
Keimzellmutagenitat: Aufgrund der verfigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Karzinogenitat: Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfullt.
Reproduktionstoxizitat: Aufgrund der verfiigbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfllt.
Spezifische Zielorgan-Toxizitat bei einmaliger Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Revisions-Nr.: 1,09 - Ersetzt die Version: 1,08 D-de Druckdatum: 29.05.2024
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Spezifische Zielorgan-Toxizitit bei wiederholter Exposition
Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

Aspirationsgefahr

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfiillt.

11.2. Angaben iiber sonstige Gefahren

Endokrinschadliche Eigenschaften

Angaben zu endokrinschadlichen Eigenschaften auf die menschliche Gesundheit sind nicht verfiigbar.

Sonstige Angaben

Das Gemisch ist als gefahrlich eingestuft im Sinne der Verordnung (EG) Nr. 1272/2008 [CLP].

ABSCHNITT 12: Umweltbezogene Angaben

12.1. Toxizitat

Aufgrund der verfligbaren Daten sind die Einstufungskriterien nicht erfillt.

CAS-Nr. Bezeichnung
Aquatische Toxizitat Dosis | [h 1 [dl |Spezies Quelle Methode
5329-14-6 Sulfamidsaure (vgl. Amidosulfonsaure; Sulfaminsaure)
Akute Fischtoxizitat LC50 70,3 96 h|Pimephales ECHA OECD 203
mg/| promelas
Akute Algentoxizitat ErC50 48 mg/l 72 h|Alge ECHA OECD 201
Akute EC50 71,6 48 h|Daphnia magna ECHA OECD 202
Crustaceatoxizitat mg/|
Fischtoxizitat NOEC >60 mg/l 20 d[Danio Rerio ECHA OECD 210
Crustaceatoxizitat NOEC 19 mg/l 21 d|Daphnia Magna ECHA OECD 211

12.2. Persistenz und Abbaubarkeit
Das Produkt wurde nicht gepruft.
12.3. Bioakkumulationspotenzial
Das Produkt wurde nicht gepruft.

12.4. Mobilitat im Boden
Das Produkt wurde nicht gepruft.

12.5. Ergebnisse der PBT- und vPvB-Beurteilung
Die Stoffe im Gemisch erfiillen nicht die PBT/vPvB Kriterien gemalt REACH, Anhang XIII.

Das Produkt wurde nicht gepruft.
12.6. Endokrinschéadliche Eigenschaften

Dieses Produkt enthalt keinen Stoff, der gegeniber Nichtzielorganismen endokrine Eigenschaften aufweist, da

kein Inhaltstoff die Kriterien erfillt.
12.7. Andere schadliche Wirkungen
Es liegen keine Informationen vor.

Weitere Hinweise
Freisetzung in die Umwelt vermeiden.

ABSCHNITT 13: Hinweise zur Entsorgung

13.1. Verfahren der Abfallbehandlung

Empfehlungen zur Entsorgung

Nicht in die Kanalisation oder Gewasser gelangen lassen. Entsorgung gemaf den behdérdlichen Vorschriften.

Entsorgung ungereinigter Verpackung und empfohlene Reinigungsmittel
Mit reichlich Wasser abwaschen. Vollstandig entleerte Verpackungen kénnen einer Verwertung zugefiihrt
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werden.

ABSCHNITT 14: Angaben zum Transport

Landtransport (ADR/RID)
14.1. UN-Nummer oder ID-Nummer: UN3264
14.2. OrdnungsgemaRe ATZENDER SAURER ANORGANISCHER FLUSSIGER STOFF, N.A.G.
UN-Versandbezeichnung: (Amidosulfonsaure)
14.3. Transportgefahrenklassen: 8

14.4. Verpackungsgruppe: 1]
Gefahrzettel:

Klassifizierungscode:
Sondervorschriften:
Begrenzte Menge (LQ):
Beforderungskategorie:
Gefahrnummer:
Tunnelbeschrankungscode:
Sonstige einschldgige Angaben zum Landtransport
Freigestellte Menge: E1

14.6. Besondere VorsichtsmaRnahmen fiir den Verwender
Achtung: stark atzend.

14.7. Massengutbeforderung auf dem Seewegq gemaR IMO-Instrumenten
nicht anwendbar

ABSCHNITT 15: Rechtsvorschriften

15.1. Vorschriften zu Sicherheit, Gesundheits- und Umweltschutz/spezifische Rechtsvorschriften fiir den Stoff
oder das Gemisch

EU-Vorschriften
Verwendungsbeschrankungen (REACH, Anhang XVII):
Eintrag 3, Eintrag 75
Angaben zur SEVESO llI-Richtlinie Unterliegt nicht der SEVESO llI-Richtlinie
2012/18/EU:
Zusitzliche Hinweise
Verordnung (EG) Nr. 648/2004 Uber Detergenzien. Zu beachten: 850/2004/EC, 79/117/EEC, 689/2008/EC

Nationale Vorschriften

Beschaftigungsbeschrankung: Beschaftigungsbeschrankungen fur Jugendliche beachten (§ 22 JArbSchG).
Wassergefahrdungsklasse: 1 - schwach wassergefahrdend
Status: Einstufung von Gemischen gemaf Anlage 1, Nr. 5 AwSV

15.2. Stoffsicherheitsbeurteilung

Stoffsicherheitsbeurteilungen fir Stoffe in dieser Mischung wurden nicht durchgefiihrt.

ABSCHNITT 16: Sonstige Angaben

Anderungen

Dieses Datenblatt enthalt Anderungen zur vorherigen Version in dem/den Abschnitt(en):
1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,14,15,16.
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Abkiirzungen und Akronyme

Skin Irrit: Hautreizung

Skin Corr: Atzwirkung auf die Haut

Eye Dam: Schwere Augenschadigung

Eye Irrit: Augenreizung

Aquatic Chronic: Chronisch gewassergefahrdend

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals

EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances

ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

CLP: Classification, labelling and Packaging

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals

GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals

UN: United Nations

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate

LL50: Lethal loading, 5

0%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

FUr Abklirzungen und Akronyme siehe ECHA: Leitlinien zu den Informationsanforderungen und zur
Stoffsicherheitsbeurteilung, Kapitel R.20 (Verzeichnis von Begriffen und Abkurzungen).

Einstufung von Gemischen und verwendete Bewertungsmethode gemaR Verordnung (EG) Nr. 1272/2008

[CLP]

Einstufung

Einstufungsverfahren

Skin Corr. 1; H314

Auf Basis von Prifdaten

Eye Dam. 1; H318

Auf Basis von Prufdaten

Wortlaut der H- und EUH-S&dtze (Nummer und Volltext)

H314
H315
H318
H319
H412

Weitere Angaben

Verursacht schwere Veratzungen der Haut und schwere Augenschéaden.
Verursacht Hautreizungen.

Verursacht schwere Augenschaden.

Verursacht schwere Augenreizung.

Schadlich fur Wasserorganismen, mit langfristiger Wirkung.

Die Angaben stiitzen sich auf den heutigen Stand unserer Kenntnisse, sie stellen jedoch keine Zusicherung von
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RUBRIQUE 1: Identification de la substance/du mélange et de la société/de I'entreprise

1.1. Identificateur de produit

SANIT KalkGranate® Détartrant

UFI:

38A8-M0OY6-GOOH-KX4R

1.2. Utilisations identifiées pertinentes de la substance ou du mélange et utilisations déconseillées
Utilisation de la substance/du mélange

Détergent, acide.

1.3. Renseignements concernant le fournisseur de la fiche de données de sécurité

Société:

Rue:

Lieu:
Téléphone:
E-mail:
Interlocuteur:
Internet:

SANIT-Chemie

Reinigungsmittel und -gerdte GmbH

Dieselstr. 38

D-74211 Leingarten

+49 7131 902100
info@sanit-chemie.de

Produktmanagement

www.sanit-chemie.de

Téléfax: +49 7131 404360

Téléphone: 07131 90210-20

RUBRIQUE 2: Identification des dangers

2.1. Classification de la substance ou du mélange

Reéglement (CE) n° 1272/2008

Skin Corr. 1; H314
Eye Dam. 1; H318

Texte des mentions de danger: voir RUBRIQUE 16.

2.2. Eléments d'étiquetage

Reéglement (CE) n° 1272/2008
Composants dangereux qui doivent étre listés sur I'étiquette

Acide sulfamique

Mention
d'avertissement:

Pictogrammes:

Mentions de danger
H314

Conseils de prudence
P260
P264
P280
P303+P361+P353

P305+P351+P338

P310

Danger

3

Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux.

Ne pas respirer les poussiéres/fumées/gaz/brouillards/vapeurs/aérosols.

Se laver Hande soigneusement aprés manipulation.

Porter des gants de protection/des vétements de protection/un équipement de protection
des yeux/du visage/une protection auditive.

EN CAS DE CONTACT AVEC LA PEAU (ou les cheveux): Enlever immédiatement tous les
vétements contaminés. Rincer la peau a I'eau ou se doucher.

EN CAS DE CONTACT AVEC LES YEUX: Rincer avec précaution a I'eau pendant plusieurs
minutes. Enlever les lentilles de contact si la victime en porte et si elles peuvent étre
facilement enlevées. Continuer a rincer.

Appeler immédiatement un CENTRE ANTIPOISON/un médecin.

Numéro de révision: 1,09 - Remplace la version: 1,08 F - fr
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2.3. Autres dangers

Les substances contenues dans le mélange ne répondent pas aux critéres PBT/vPvB selon REACH, annexe XIll.

Potentiel de perturbation endocrinienne : non listé

RUBRIQUE 3: Composition/informations sur les composants

3.2. Mélanges

Composants pertinents

N° CAS Substance

Quantité

N° CE [N° Index [N REACH

Classification (Reglement (CE) n° 1272/2008)

5329-14-6 Acide sulfamique

15-<20%

226-218-8 | 016-026-00-0 |01 -2119488633-28

Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3; H315 H319 H412

Texte des phrases H et EUH: voir RUBRIQUE 16.
Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

N° CAS N° CE Substance

Quantité|

Limites de concentrations spécifiques, facteurs M et ETA

5329-14-6 226-218-8 Acide sulfamique

15-<20 %

dermique: DL50 = >2000 mg/kg; par voie orale: DL50 = 2140 mg/kg

RUBRIQUE 4: Premiers secours

4.1. Description des mesures de premiers secours

Indications générales

Premiers secours: veillez a votre autoprotection! Evacuer la victime de la zone de danger et l'allonger. Enlever

immédiatement les vétement souillés, imprégnés.

Apreés inhalation
Veiller a un apport d'air frais. Traitement médical nécessaire. Transporter la personne atteinte a l'air frais.
Allonger la victime et la tenir au chaud.

Aprés contact avec la peau

Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon. Enlever
immédiatement tous les vétements contaminés et les laver avant réutilisation. En cas d'irritation cutanée:

consulter un médecin. Apres contact avec la peau, se laver immédiatement et abondamment avec eau et savon.

Apreés contact avec les yeux
En cas de contact avec les yeux, paupiére ouverte rincer immédiatement a I'eau courante 10 a 15 minutes et
consulter un ophtamologiste. Si le produit entre en contact avec les yeux, rincer immédiatement et
abondamment en tenant les paupiéres ouvertes pendant au moins 5 minutes. Consulter ensuite un
ophtalmologiste.

Apreés ingestion
En cas de vomissement faire attention au risque d'étouffement. Se rincer aussitot la bouche et boire 1 verre
d'eau. Effets nocifs possibles sur les hommes et symptdmes possibles: Perforation de I'estomac. Appeler

immédiatement un médecin. Ne pas faire boire d'agent de neutralisation. Se rincer aussitét la bouche et boire

beaucoup d'eau. NE PAS faire vomir.

4.2. Principaux symptomes et effets, aiqus et différés
Aucune information disponible.

4.3. Indication des éventuels soins médicaux immédiats et traitements particuliers nécessaires
Traitement symptomatique. Traitement symptomatique.
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RUBRIQUE 5: Mesures de lutte contre l'incendie

5.1. Moyens d'extinction

Moyens d'extinction appropriés
Adapter les mesures d'extinction au milieu environnant Eau. Mousse. Poudre d'extinction. Dioxyde de carbone
(CO2).
Moyens d'extinction inappropriés
Jet d'eau a grand débit.
5.2. Dangers particuliers résultant de la substance ou du mélange
Non inflammable.

5.3. Conseils aux pompiers
Porter un appareil respiratoire autonome et une combinaison de protection contre les substances chimiques.
Combinaison compléte de protection. En cas d'incendie et/ou d'explosion, ne pas respirer les fumées.

Information supplémentaire
Rabattre les gaz/vapeurs/brouillards par pulvérisation d'eau. L'eau d'extinction contaminée doit étre collectée a
part. Ne pas I'évacuer dans la canalisation publique ni dans des plans d'eau.

RUBRIQUE 6: Mesures a prendre en cas de dispersion accidentelle

6.1. Précautions individuelles, équipement de protection et procédures d'urgence
Remarques générales
Assurer une aération suffisante. Ne pas respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols. Eviter tout contact avec la
peau, les yeux et les vétements. Utiliser un équipement de protection personnel.

6.2. Précautions pour la protection de I'environnement
Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. Nettoyer soigneusement le sol et les
objets souillés en se conformant aux réglementations relatives a I'environnement.

6.3. Méthodes et matériel de confinement et de nettoyage
Pour le nettoyage

Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination.

Autres informations

Absorber avec une substance liant les liquides (sable, diatomite, liant d'acides, liant universel). Traiter le
matériau recueilli conformément a la section Elimination. Absorber avec une substance liant les liquides (sable,
diatomite, liant d'acides, liant universel).

6.4. Référence a d'autres rubrigues
Maniement sdr: voir rubrique 7
Protection individuelle: voir rubrique 8
Evacuation: voir rubrique 13

RUBRIQUE 7: Manipulation et stockage

7.1. Précautions a prendre pour une manipulation sans danger

Consignes pour une manipulation sans danger
Lors d'une manipulation a découvert, utiliser des dispositifs équipés d'un systéme d'aspiration locale. Ne pas
respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols. Conserver les récipients bien fermés dans un endroit frais bien ventilé.
Utiliser un équipement de protection individuel S'assurer d'une ventilation suffisante et d'une aspiration ponctuelle
au niveau des points critiques.

Préventions des incendies et explosion
Ne nécessite aucune mesure de prévention particuliere contre l'incendie.
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Conseils d'ordre général en matiére d'hygiéne du travail
Enlever immédiatement les vétement souillés, imprégnés. Constituer un programme de protection de la peau et
s'y tenir! Avant les pauses et a la fin du travail, bien se laver les mains et le visage, et prendre une douche si
nécessaire. Ne pas manger, boire, fumer ni priser pendant I'utilisation. Enlever immédiatement les vétement
souillés, imprégnés. Constituer un programme de protection de la peau et s'y tenirl Avant les pauses et a la fin
du travail, bien se laver les mains et le visage, et prendre une douche si nécessaire. Ne pas manger et ne pas
boire pendant I'utilisation.
7.2. Conditions d'un stockage sir, y compris les éventuelles incompatibilités
Exigences concernant les lieux et conteneurs de stockage
Conserver le récipient bien fermé. Conserver sous clé. Stocker dans un endroit accessible seulement aux
personnes autorisées. S'assurer d'une ventilation suffisante et d'une aspiration ponctuelle au niveau des points
critiques. Stocker uniquement dans les récipients d'origine.
Conseils pour le stockage en commun
Ne nécessite aucune mesure de prévention particuliére.
7.3. Utilisation(s) finale(s) particuliére(s
Détergent, acide.
RUBRIQUE 8: Contréles de I'exposition/protection individuelle
8.1. Parameétres de contréle
Valeurs de référence DNEL/DMEL
N° CAS | Désignation
DNEL type Voie d'exposition Effet Valeur
5320146 | Acide sulfamique
Salarié DNEL, a long terme par inhalation systémique 70,5 mg/m?
Salarié DNEL, a long terme dermique systémique 10 mg/kg p.c./jour
Consommateur DNEL, a long terme par inhalation systémique 17,4 mg/m?
Consommateur DNEL, a long terme dermique systémique 5 mg/kg p.c./jour
Consommateur DNEL, a long terme par voie orale systémique 5 mg/kg p.c./jour

Valeurs de référence PNEC

N° CAS | Désignation

Milieu environnemental Valeur
5329146 | Acide sulfamique

Eau douce 1,8 mg/l
Eau de mer 0,18 mg/l
Sédiment d'eau douce 8,36 mg/l
Sédiment marin 0,84 mg/kg
Sol 5 mg/kg

8.2. Contrdles de I'exposition

Controéles techniques appropriés

Lors d'une manipulation a découvert, utiliser des dispositifs équipés d'un systeme d'aspiration locale. Ne pas
respirer les gaz/fumées/vapeurs/aérosols.
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Mesures de protection individuelle, telles que les équipements de protection individuelle

Protection des yeux/du visage
Protection oculaire appropriée: lunettes a coques.

Protection des mains

Lors de la manipulation de substances chimiques, porter exclusivement des gants spécial chimie pourvus d'un
marquage CE, y compris du numéro de contrdle a quatre chiffres. Le modéle des gants spécial chimie doit étre

choisi en fonction des concentrations et quantités des substances chimiques spécifiques au poste. Il est
conseillé de demander au fabricant des précisions concernant la tenue aux agents chimiques des gants de

protection susmentionnés pour des applications spécifiques. Le modele des gants spécial chimie doit étre choisi

en fonction des concentrations et quantités des substances chimiques spécifiques au poste. Avant I'emploi,
vérifier I'étanchéité / la perméabilité. Tenir compte des temps de résistance a la perforation et des
caractéristiques de gonflement de la matiere. Matériau approprié: Caoutchouc butyle. période de latence: 8h
CR (polychloroprenes, Caoutchouc chloropréne). période de latence: 8h

FKM (caoutchouc fluoré).
Protection de la peau

Utilisation de vétements de protection.
Protection respiratoire

Lorsque la ventilation du local est insuffisante porter un équipement de protection respiratoire.

RUBRIQUE 9: Propriétés physiques et chimiques

9.1. Informations sur les propriétés physiques et chimiques essentielles

L'état physique: liquide

Couleur: incolore

Point de fusion/point de congélation: 0°C
Point d'ébullition ou point initial d'ébullition 100 °C

et intervalle d'ébullition:

Inflammabilité:

Limite inférieure d'explosivité:

Limite supérieure d'explosivité:

Point d'éclair:

Température d'auto-inflammation:

Température de décomposition:

pH-Valeur (a 0 °C):

Viscosité cinématique:

Hydrosolubilité:

Solubilité dans d'autres solvants
non déterminé

Coefficient de partage n-octanol/eau:

Pression de vapeur:

Densité:

Densité de vapeur relative:

Caractéristiques des particules:

9.2. Autres informations

Informations concernant les classes de danger physique
Dangers d'explosion

Le produit n'est pas: Explosif.
Propriétés comburantes

Le produit n'est pas: comburant.

Autres caractéristiques de sécurité

non déterminé
non déterminé
non déterminé
non applicable
non déterminé
non déterminé

1

non déterminé

complétement miscible

non déterminé
non déterminé

1,08 g/cm®
non déterminé
non applicable
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non déterminé
non déterminé

Taux d'évaporation:
Teneur en corps solides:

RUBRIQUE 10: Stabilité et réactivité

10.1. Réactivité
Possibilité de réactions dangereuses.

10.2. Stabilité chimique
Le produit est stable si stocké a des températures ambiantes normales.

10.3. Possibilité de réactions dangereuses

Réaction exothermique avec: Base, Peroxydes, Comburant. Agents oxydants, fortes.

10.4. Conditions a éviter
aucune/aucun

10.5. Matiéres incompatibles
Tenir a I'écart de: Base, Comburant, Peroxydes. Dissout lentement I'aluminium et le zinc avec dégagement
d'hydrogéne.

10.6. Produits de décomposition dangereux
Gaz/vapeurs, toxique.

RUBRIQUE 11: Informations toxicologiques

11.1. Informations sur les classes de danger telles que définies dans le réglement (CE) n® 1272/2008
Toxicité aigué
Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.

ETAmél calculé
ATE (orale) > 2000 mg/kg; ATE (cutanée) > 2000 mg/kg; ATE (inhalation vapeur) > 20 mg/l; ATE (inhalation
poussieres/brouillard) > 5 mg/l

N° CAS Substance
Voie d'exposition |Dose |Espéce |Source |Méthode
5329-14-6 Acide sulfamique
orale DL50 2140 Ratte ECHA ahnlich wie OECD
cutanée DL50 >2000 Ratte ECHA OECD 402
mg/kg

Irritation et corrosivité
Corrosion/irritation cutanée: Provoque de graves brilures de la peau et de graves lésions des yeux. (Sur la base
des données de controle)
Lésions oculaires graves/irritation oculaire: Provoque de graves Iésions des yeux. (Sur la base des données de
contrble)

Effets sensibilisants
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
non sensibilisant.

Effets cancérogéenes, mutagénes, toxiques pour la reproduction
Mutagénicité sur les cellules germinales: Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne
sont pas remplis.
Cancérogénicité: Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité pour la reproduction: Compte tenu des données disponibles, les criteres de classification ne sont pas
remplis.
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Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition unique
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Toxicité spécifique pour certains organes cibles - exposition répétée
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
Danger par aspiration
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
11.2. Informations sur les autres dangers
Propriétés perturbant le systéme endocrinien
Les informations sur les propriétés perturbatrices endocriniennes sur la santé humaine ne sont pas disponibles.
Autres informations
Le mélange est classé dangereux selon le réglement (CE) N° 1272/2008 [CLP].
RUBRIQUE 12: Informations écologiques
Compte tenu des données disponibles, les critéres de classification ne sont pas remplis.
N° CAS Substance
Toxicité aquatique Dose | [h1 | [d] |Espéce Source Méthode
5329-14-6 Acide sulfamique
Toxicité aigué pour les CL50 70,3 96 h|Pimephales ECHA OECD 203
poissons mg/| promelas
Toxicité aigué pour les CES50r 48 mg/l 72 h|Alge ECHA OECD 201
algues
Toxicité aigué pour les CE50 71,6 48 h|Daphnia magna ECHA OECD 202
crustacés mg/|
Toxicité pour les NOEC >60 mg/l 20 d|Danio Rerio ECHA OECD 210
poissons
Toxicité pour les NOEC 19 mg/l 21 d|Daphnia Magna ECHA OECD 211
crustacés

12.2. Persistance et dégradabilité
Le produit n'a pas été testé.

12.3. Potentiel de bioaccumulation

Le produit n'a pas été testé.
12.4. Mobilité dans le sol
Le produit n'a pas été testé.

12.5. Résultats des évaluations PBT et vPvB

Les substances contenues dans le mélange ne remplissent pas les critéres pour les substances PBT et vPvB
énonceés a I'annexe XllI du réglement REACH.
Le produit n'a pas été testé.
12.6. Propriétés perturbant le systéme endocrinien

Ce produit ne contient aucune substance ayant des propriétés de perturbation endocrinienne chez les
organismes non-cibles, car aucun constituant ne répond aux critéres.
12.7. Autres effets néfastes

Aucune information disponible.

Information supplémentaire
Eviter le rejet dans I'environnement.

RUBRIQUE 13: Considérations relatives a I'élimination
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13.1. Méthodes de traitement des déchets

Recommandations d'élimination

Ne pas laisser s'écouler dans les canalisations ni dans les eaux courantes. L'élimination doit se faire selon les

prescriptions des autorités locales.

L'élimination des emballages contaminés

Rincer abondamment avec de I'eau. Les emballages entierement vides peuvent étre revalorisés.

RUBRIQUE 14: Informations relatives au transport
Transport terrestre (ADR/RID)
14.1. Numéro ONU ou numéro UN3264

d'identification:

14.2. Désignation officielle de
transport de I'ONU:

14.3. Classe(s) de danger pour le

transport:
14.4. Groupe d'emballage:

Etiquettes:

Code de classement:

Dispositions spéciales:

Quantité limitée (LQ):

Catégorie de transport:

N° danger:

Code de restriction concernant les
tunnels:

LIQUIDE INORGANIQUE CORROSIF, ACIDE, N.S.A. (acide sulfamigue)

Autres informations utiles (Transport terrestre)

E1

14.6. Précautions particuliéres a prendre par

I'utilisateur

Attention: fortement caustique.

14.7. Transport maritime en vrac conformément aux instruments de I'OMI

non applicable

RUBRIQUE 15: Informations relatives a la réglementation

15.1. Réglementations/législation particuliéres a la substance ou au mélange en matiére de sécurité, de

santé et d'environnement
Informations réglementaires UE

Limites d'utilisation (REACH, annexe XVII):
Inscription 3, Inscription 75

Indications relatives a la directive

2012/18/UE (SEVESO IlI):

Information supplémentaire

N'est pas soumis au 2012/18/UE (SEVESO III)

Réglement (CE) n° 648/2004 sur les détergents. A observer: 850/2004/EC, 79/117/EEC, 689/2008/EC

Législation nationale

Limitation d'emploi:

Classe risque aquatique (D):

Tenir compte des restrictions prévues par la loi sur la protection des jeunes
travailleurs (94/33/CE).
1 - présente un faible danger pour I'eau
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.2. Evaluation de la sécurité chimique

Pour les substances de ce mélange, aucune évaluation de sécurité n'a été faite.

RUBRIQUE 16: Autres informations

Modifications

Cette fiche de données de sécurité comporte des modifications par rapport a la version précédente dans la (les)
section(s): 1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,14,15,16.

Abréviations et acronymes

Skin Irrit: Irritation cutanée

Skin Corr: Corrosion cutanée

Eye Dam: Lésions oculaires graves

Eye lrrit: Irritation oculaire

Agquatic Chronic: Danger chronique pour le milieu aquatique

ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods

IATA: International Air Transport Association

GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances

CAS: Chemical Abstracts Service

LC50: Lethal concentration, 50%

LD50: Lethal dose, 50%

CLP: Classification, labelling and Packaging

REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals

GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations

DNEL: Derived No Effect Level

DMEL: Derived Minimal Effect Level

PNEC: Predicted No Effect Concentration

ATE: Acute toxicity estimate

LL50: Lethal loading, 50%

EL50: Effect loading, 50%

EC50: Effective Concentration 50%

ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate

NOEC: No Observed Effect Concentration

BCF: Bio-concentration factor

PBT: persistent, bioaccumulative, toxic

vPVB: very persistent, very bioaccumulative

RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container

SVHC: Substance of Very High Concern

Pour la signification des abréviations et acronymes, voir: ECHA Guide relatif aux informations requises et
évaluation de sécurité chimique. Chapitre R.20 (Tableau des termes et abréviations).

Classification de mélanges et méthode d'évaluation utilisée selon le réglement (CE) n° 1272/2008 [CLP]

Classification

Procédure de classification

Skin Corr. 1; H314

Sur la base des données de contrble

Eye Dam. 1; H318

Sur la base des données de contrble

Texte des phrases H et EUH (Numéro et texte intégral)

Numéro de révision: 1,09 - Remplace la version: 1,08 F - fr
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H314 Provoque de graves brilures de la peau et de graves Iésions des yeux.
H315 Provoque une irritation cutanée.
H318 Provoque de graves lésions des yeux.
H319 Provoque une séveére irritation des yeux.
H412 Nocif pour les organismes aquatiques, entraine des effets néfastes a long terme.

Information supplémentaire
Les informations reposent sur nos connaissances actuelles ; elles ne donnent cependant aucune garantie
concernant les propriétés du produit et n’établissent aucun rapport contractuel. Le destinataire de notre produit
est seul responsable du respect des lois et réglementations en vigueur.

(Toutes les données concernant les composants pertinents ont été obtenues, respectivement, dans la derniére
version de la fiche technique de sécurité du sous-traitant.)
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SEZIONE 1: identificazione della sostanza/miscela e della societa/impresa

1.1. Identificatore del prodotto
SANIT KalkGranate® Decalcificante

UFI: 38A8-M0OY6-GOOH-KX4R

1.2. Usi identificati pertinenti della sostanza o della miscela e usi sconsigliati
Utilizzazione della sostanza/della miscela
Detergente, acido.

1.3. Informazioni sul fornitore della scheda di dati di sicurezza

Ditta: SANIT-Chemie
Reinigungsmittel und -gerdte GmbH
Indirizzo: Dieselstr. 38
Citta: D-74211 Leingarten
Telefono: +49 7131 902100 Telefax; +49 7131 404360
E-mail: info@sanit-chemie.de
Persona da contattare: Produktmanagement Telefono: 07131 90210-20
Internet: www.sanit-chemie.de

SEZIONE 2: identificazione dei pericoli

2.1. Classificazione della sostanza o della miscela

Regolamento (CE) n. 1272/2008
Skin Corr. 1; H314
Eye Dam. 1; H318

Testo delle indicazioni di pericolo: vedi alla SEZIONE 16.
2.2. Elementi dell'etichetta
Regolamento (CE) n. 1272/2008

Componenti pericolosi da segnalare in etichetta
Sulphamic acid, sulphamidic acid

Avvertenza: Pericolo

Pittogrammi:

3

Indicazioni di pericolo

H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
Consigli di prudenza
P260 Non respirare la polvere/i fumi/i gas/la nebbia/i vapori/gli aerosol.
P264 Lavare accuratamente Hande dopo l'uso.
P280 Indossare guanti/findumenti protettivi/proteggere gli occhi/proteggere il viso/proteggere I'udito.

P303+P361+P353 IN CASO DI CONTATTO CON LA PELLE (o con i capelli): togliersi di dosso
immediatamente tutti gli indumenti contaminati. Sciacquare la pelle o fare una doccia.

P305+P351+P338 IN CASO DI CONTATTO CON GLI OCCHI: sciacquare accuratamente per parecchi minuti.
Togliere le eventuali lenti a contatto se & agevole farlo. Continuare a sciacquare.

P310 Contattare immediatamente un CENTRO ANTIVELENI/un medico.

2.3. Altri pericoli
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Le sostanze nella miscela non soddisfano i criteri PBT/vPvB secondo REACH, allegato XlII. Potenziale di
interferenza endocrina: non elencato
SEZIONE 3: composizione/informazioni sugli ingredienti
3.2. Miscele
Ingredienti rilevanti
N. CAS Nome chimico Quantita
N. CE [N indice [N. REACH
Classificazione (Regolamento (CE) n. 1272/2008)
5329-14-6 Sulphamic acid, sulphamidic acid 15-<20%
226-218-8 | 016-026-00-0 |01 -2119488633-28
Skin Irrit. 2, Eye Irrit. 2, Aquatic Chronic 3; H315 H319 H412
Testo delle frasi H e EUH: vedi alla sezione 16.
Limiti di concentrazione specifici, fattori M e STA
N. CAS N. CE |Nome chimico Quantita
Limiti di concentrazione specifici, fattori M e STA
5329-14-6 226-218-8 |Su|phamic acid, sulphamidic acid 15-<20%
dermico: DL50 = >2000 mg/kg; per via orale: DL50 = 2140 mg/kg

SEZIONE 4: misure di primo soccorso

4.1. Descrizione delle misure di primo soccorso

Informazioni generali

Soccorritore di pronto soccorso: Attenzione a proteggervi! Portare la persona colpita fuori dalla zona di pericolo e

stenderla. Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.

In seguito ad inalazione
Provvedere all' apporto di aria fresca. Necessario trattamento medico Portare la persona all'aperto. Mettere la
persona colpita in posizione di riposo e tenerla calda.

In seguito a contatto con la pelle

In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente con acqua e sapone. Togliere
immediatamente tutti gli indumenti contaminati e lavarli prima di indossarli nuovamente. In caso di irritazione

della pelle: consultare un medico. In caso di contatto con la pelle, lavarsi immediatamente ed abbondantemente

con acqua e sapone.

In seguito a contatto con gli occhi
in caso di contatto con gli occhi, sciacquare subito con acqua corrente per 10-15 minuti tenendo le palpebre
aperte e consultare un oftalmologo. in caso di contatto con gli occhi sciacquare ad occhi aperti
abbondantemente con acqua per almeno 5. min. Successivamente consultare un oculista.

In seguito ad ingestione
In caso di vomito, considerare il rischio di aspirazione. Sciacquare subito la bocca e bere 1 bicchiere d'acqua.
Possibili effetti nocivi sull'uomo e possibili sintomi: Perforazione dello stomaco. Consultare immediatamente il

medico. Non somministrare neutralizzanti. Sciacquare subito la bocca e bere abbondante acqua. NON provocare

il vomito.

4.2. Principali sintomi ed effetti, sia acuti che ritardati
Non ci sono informazioni disponibili.

4.3. Indicazione dell'eventuale necessita di consultare immediatamente un medico e di trattamenti speciali
Trattamento sintomatico. Trattamento sintomatico.

SEZIONE 5: misure di lotta antincendio
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5.1. Mezzi di estinzione

Mezzi di estinzione idonei
Coordinare le misure di sicurezza per lo spegnimento delle famme nell'ambiente. Acqua. Schiuma. Estintore a
polvere. Biossido di carbonio (anidride carbonica) (CO2).

Mezzi di estinzione non idonei
Pieno getto d'acqua.

5.2. Pericoli speciali derivanti dalla sostanza o dalla miscela
Non infiammabile.

5.3. Raccomandazioni per gli addetti all'estinzione degli incendi
Indossare indumenti protettivi resistenti a prodotti chimici e adoperare una maschera protettiva con ricircolo
d'aria. Tuta da protezione completa. In caso di incendio e/o esplosione non respirare i fumi.

Ulteriori dati
Abbattere gas/vapori/nebbie con getto d'acqua a pioggia. Raccogliere I'acqua di estinzione contaminata
separatamente. Non farla defluire nelle fognature o nelle falde acquifere.

SEZIONE 6: misure in caso di rilascio accidentale

6.1. Precauzioni personali, dispositivi di protezione e procedure in caso di emergenza
Informazioni generali
Provvedere ad una sufficiente aerazione. Non respirare i gas/fumi/vapori/aerosoli. Evitare il contatto con la pelle,
gli occhi e gli indumenti. Usare equipaggiamento di protezione personale.
6.2. Precauzioni ambientali
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Pulire bene gli oggetti sporchi e il pavimento, rispettando le
normative in materia ambientale.

6.3. Metodi e materiali per il contenimento e per la bonifica
Per la pulizia

Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento”.

Altre informazioni

Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia, farina fossile, legante per acidi, legante universale). Trattare il
materiale rimosso come descritto nel paragrafo "smaltimento". Raccogliere con sostanze assorbenti (sabbia,
farina fossile, legante per acidi, legante universale).

6.4. Riferimento ad altre sezioni
Manipolazione in sicurezza: vedi sezione 7
Protezione individuale: vedi sezione 8
Smaltimento: vedi sezione 13

SEZIONE 7: manipolazione e immagazzinamento

7.1. Precauzioni per la manipolazione sicura

Indicazioni per la sicurezza d'impiego
Se maneggiato a contenitore aperto si devono utilizzare dispositivi per I'aspirazione locale. Non respirare i
gas/fumifvapori/aerosoli. Conservare il recipiente ben chiuso in luogo fresco e ben ventilato. Utilizzare indumenti
prottetivi individuali. In aree critiche assicurare un'adeguata ventilazione e un'aerazione puntuale.

Indicazioni contro incendi ed esplosioni
Non sono necessarie misure speciali.

Raccomandazioni generali sull'igiene del lavoro
Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati. Approntare ed osservare un programma di controllo della
pelle! Prima delle pause e a lavoro finito lavare bene mani e faccia, eventualmente farsi la doccia. Non mangiare,
bere, fumare o fiutare tabacco sul posto di lavoro. Rimuovere immediatamente gli indumenti contaminati.
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Approntare ed osservare un programma di controllo della pelle! Prima delle pause e a lavoro finito lavare bene
mani e faccia, eventualmente farsi la doccia. Non mangiare né bere durante I'impiego.

7.2. Condizioni per lo stoccaqgio sicuro, comprese eventuali incompatibilita

Requisiti degli ambienti e dei contenitori di stoccaggio

Conservare il recipiente ben chiuso. Conservare sotto chiave. Conservare in un posto accessibile solo a persone
autorizzate. In aree critiche assicurare un'adeguata ventilazione e un'aerazione puntuale. Conservare soltanto nel

contenitore originale.

Indicazioni per lo stoccaggio comune
Non sono necessarie misure speciali.

7.3. Usi finali particolari

Detergente, acido.

SEZIONE 8: controlli dell'esposizione/della protezione individuale

8.1. Parametri di controllo
Valori DNEL/DMEL

N. CAS | Nome dell'agente chimico

DNEL tipo Via di esposizione Effetto Valore

5329-14-6 | Sulphamic acid, sulphamidic acid

Lavoratore DNEL, a lungo termine per inalazione sistemico 70,5 mg/m®

Lavoratore DNEL, a lungo termine dermico sistemico 10 mg/kg
pc/giorno

Consumatore DNEL, a lungo termine per inalazione sistemico 17,4 mg/m?

Consumatore DNEL, a lungo termine dermico sistemico 5 mg/kg pc/giorno

Consumatore DNEL, a lungo termine per via orale sistemico 5 mg/kg pc/giorno

Valori PNEC

N. CAS | Nome dell'agente chimico

Compartimento ambientale Valore

5329-14-6 | Sulphamic acid, sulphamidic acid

Acqua dolce 1,8 mg/l

Acqua di mare 0,18 mg/l

Sedimento d'acqua dolce 8,36 mg/l

Sedimento marino 0,84 mg/kg

Suolo 5 mg/kg

8.2. Controlli dell'esposizione

Controlli tecnici idonei
Se maneggiato a contenitore aperto si devono utilizzare dispositivi per I'aspirazione locale. Non respirare i
gas/fumi/vapori/aerosoli.

Misure di protezione individuale, quali dispositivi di protezione individuale

Protezioni per occhi/volto
Adatta protezione per gli occhi: occhiali a maschera.
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Protezione delle mani

Per il lavoro con sostanze chimiche devono essere indossate esclusivamente guanti protettivi con marchio CE e
numero di controllo a quattro cifre. | guanti protettivi devono essere scelti per ogni posto di lavoro a seconda della

concentrazione e del tipo delle sostanze nocive presenti. Per quanto riguarda la resistenza alle sostanze

chimiche dei suddetti guanti, se usati per applicazioni specifiche, si consiglia di consultarsi con il produttore. |

guanti protettivi devono essere scelti per ogni posto di lavoro a seconda della concentrazione e del tipo delle

sostanze nocive presenti. Prima dell'uso controllare la tenuta/impermeabilita. Si devono considerare i tempi di
passaggio e il rigonfiamento del materiale. Materiale appropriato: Butil gomma elastica. tempo di apertura: 8h
CR (policloroprene, caucciu di cloroprene). tempo di apertura: 8h

FKM (caucciu di fluoro).
Protezione della pelle

Uso di indumenti di protezione.
Protezione respiratoria

Quando la ventilazione del locale ¢ insufficiente indossare un apparecchio di protezione respiratoria.

SEZIONE 9: proprieta fisiche e chimiche

9.1. Informazioni sulle proprieta fisiche e chimiche fondamentali

Stato fisico:
Colore:

liquido/a
incolore

Punto di fusione/punto di congelamento:
Punto di ebollizione o punto iniziale di
ebollizione e intervallo di ebollizione:

0°C
100 °C

Inflammabilita:

Inferiore Limiti di esplosivita:

Superiore Limiti di esplosivita:

Punto di infammabilita:

Temperatura di autoaccensione:

Temperatura di decomposizione:

Valore pH (a 0 °C):

Viscosita / cinematica:

Idrosolubilita:

Solubilita in altri solventi

non determinato

Coefficiente di ripartizione

n-ottanolo/acqua:

Pressione vapore:

Densita:

Densita di vapore relativa:

Caratteristiche delle particelle:
9.2. Altre informazioni

non determinato

non determinato

non determinato

non applicabile

non determinato

non determinato

1

non determinato
interamente miscibile

non determinato

non determinato
1,08 g/cm?

non determinato
non applicabile

Informazioni relative alle classi di pericoli fisici

Proprieta' esplosive

Il prodotto non &: Esplosivo.
Proprieta ossidanti

Il prodotto non é: ossidante.

Altre caratteristiche di sicurezza
Velocita di evaporazione:
Contenuto dei corpi solidi:

non determinato
non determinato
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SEZIONE 10: stabilita e reattivita

10.1. Reattivita
Possibilita di reazioni pericolose.

10.2. Stabilita chimica
Questo prodotto € stabile se immagazzinato a delle temperature ambiente normali.

10.3. Possibilita di reazioni pericolose

Reazione esotermica con: base, Perossidi, Agente ossidante. Agenti ossidanti, forti.

10.4. Condizioni da evitare
nessuni/nessuno

10.5. Materiali incompatibili
Tenere lontana/e/o/i da: base, Agente ossidante, Perossidi. Scioglie lentamente alluminio e zinco ed emette
idrogeno.

10.6. Prodotti di decomposizione pericolosi
Sostanze gassose/vapori, tossico.

SEZIONE 11: informazioni tossicologiche

11.1. Informazioni sulle classi di pericolo definite nel reqolamento (CE) n. 1272/2008

Tossicita acuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

ATEmix calcolato
ATE (orale) > 2000 mg’kg; ATE (cutanea) > 2000 mg/kg; ATE (inalazione vapore) > 20 mg/l; ATE (inalazione
polvere/nebbia) > 5 mg/l

N. CAS Nome chimico

Via di esposizione |Dosi |Specie |Fonte |Metodo

5329-14-6 Sulphamic acid, sulphamidic acid

orale DL50 2140 Ratte ECHA ahnlich wie OECD
mg/kg 401

cutanea DL50 >2000 Ratte ECHA OECD 402
mg/kg

Irritazione e corrosivita
Corrosionefirritazione cutanea: Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari. (In base ai dati risultanti dai
test)
Lesioni oculari gravi/irritazione oculare: Provoca gravi lesioni oculari. (In base ai dati risultanti dai test)
Effetti sensibilizzanti
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
non sensibilizzante.
Effetti cancerogeni, mutageni, tossici per la riproduzione
Mutagenicita sulle cellule germinali: Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Cancerogenicita: Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita per la riproduzione: Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione singola
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
Tossicita specifica per organi bersaglio (STOT) - esposizione ripetuta
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.
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Pericolo in caso di aspirazione
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

11.2. Informazioni su altri pericoli

Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Le informazioni sulle proprieta di perturbatori endocrini sulla salute umana non sono disponibili.

Altre informazioni
La miscela € classificata come pericolosa ai sensi del regolamento (EC) N. 1272/2008 [CLP].

SEZIONE 12: informazioni ecologiche

12.1. Tossicita
Basandosi sui dati disponibili i criteri di classificazione non sono soddisfatti.

N. CAS Nome chimico
Tossicita in acqua Dosi | [h1 | [d] |Specie Fonte Metodo
5329-14-6 Sulphamic acid, sulphamidic acid
Tossicita acuta per i CL50 70,3 96 h|Pimephales ECHA OECD 203
pesci mg/| promelas
Tossicita acuta per le CE50r 48 mg/l 72 h|Alge ECHA OECD 201
alghe
Tossicita acuta per le EC50 71,6 48 h|Daphnia magna ECHA OECD 202
crustacea mg/|
Tossicita per i pesci NOEC >60 mg/l 20 d|Danio Rerio ECHA OECD 210
Tossicita per le NOEC 19 mg/l 21 d|Daphnia Magna ECHA OECD 211
crustacea

12.2. Persistenza e degradabilita
Il prodotto non & stato esaminato.

12.3. Potenziale di bioaccumulo
Il prodotto non € stato esaminato.

12.4. Mobilita nel suolo
Il prodotto non € stato esaminato.
12.5. Risultati della valutazione PBT e vPvB
Le sostanze contenute nella miscela non rispondono ai criteri per l'individuazione delle sostanze PBT e vPvB
secondo l'allegato XlII del Regolamento REACH.
Il prodotto non & stato esaminato.
12.6. Proprieta di interferenza con il sistema endocrino
Questo prodotto non contiene alcuna sostanza che abbia proprieta endocrine negli organismi non bersaglio, in
quanto nessun ingrediente soddisfa i criteri.
12.7. Altri effetti avversi
Non ci sono informazioni disponibili.

Ulteriori dati
Non disperdere nell'ambiente.

SEZIONE 13: considerazioni sullo smaltimento

13.1. Metodi di trattamento dei rifiuti

Informazioni sull'eliminazione
Non disperdere nelle fognature o nelle falde acquifere. Smaltimento secondo le norme delle autorita locali.

Smaltimento degli imballi contaminati e detergenti raccomandati
Lavare abbondantemente con acqua. Imballaggio completamente svuotati possono essere destinati al riciclaggio.
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SEZIONE 14: informazioni sul trasporto

Trasporto stradale (ADR/RID)
14.1. Numero ONU o numero ID: UN3264

14.2. Designazione ufficiale ONU di (acido solfammico)
trasporto:

14.3. Classi di pericolo connesso al 8

trasporto:

14.4. Gruppo d'imballaggio:
Etichette:

Codice di classificazione:
Disposizioni speciali:
Quantita limitate (LQ):
Categoria di trasporto:
Numero pericolo:
Codice restrizione tunnel:
Altre informazioni applicabili (trasporto stradale)
E1

14.6. Precauzioni speciali per gli utilizzatori
Attenzione: fortemente corrosivo.

14.7. Trasporto marittimo alla rinfusa conformemente agli atti dell'lMO
non applicabile

SEZIONE 15: informazioni sulla regolamentazione

15.1. Disposizioni legislative e regolamentari su salute, sicurezza e ambiente specifiche per la sostanza o la
miscela

Regolamentazione UE
Limitazioni all'impiego (REACH, allegato XVII):
Iscrizione 3, Iscrizione 75
Indicazioni con riferimento alla direttiva Non soggetto alla direttiva 2012/18/UE (SEVESO lIII)
2012/18/UE (SEVESO IlI):
Ulteriori dati
Normativa (CE) 648/2004 riguardante i detergenti. Da osservare: 850/2004/EC, 79/117/EEC, 689/2008/EC

Regolamentazione nazionale

Limiti al lavore: Rispettare i limiti allimpiego secondo la direttiva 94/33/CE relativa alla

protezione dei giovani sul lavoro.
Classe di pericolo per le acque (D): 1 - leggermente inquinante per I'acqua

15.2. Valutazione della sicurezza chimica

Valutazioni di sicurezza chimica non eseguite per le sostanze contenute nella presente miscela.

SEZIONE 16: altre informazioni

Modifiche

Rispetto alla precedente, questa scheda di sicurezza contiene le seguenti variazioni nella sezione:
1,2,4,5,6,7,8,9,10,11,12,14,15,16.
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Abbreviazioni ed acronimi
Skin Irrit: Irritazione cutanea
Skin Corr: Corrosione cutanea
Eye Dam: Lesioni oculari gravi
Eye Irrit: Irritazione oculare
Aquatic Chronic: Pericolo cronico per I'ambiente acquatico
ADR: Accord européen sur le transport des marchandises dangereuses par Route
(European Agreement concerning the International Carriage of Dangerous Goods by Road)
IMDG: International Maritime Code for Dangerous Goods
IATA: International Air Transport Association
GHS: Globally Harmonized System of Classification and Labelling of Chemicals
EINECS: European Inventory of Existing Commercial Chemical Substances
ELINCS: European List of Notified Chemical Substances
CAS: Chemical Abstracts Service
LC50: Lethal concentration, 50%
LD50: Lethal dose, 50%
CLP: Classification, labelling and Packaging
REACH: Registration, Evaluation and Authorization of Chemicals
GHS: Globally Harmonised System of Classification, Labelling and Packaging of Chemicals
UN: United Nations
DNEL: Derived No Effect Level
DMEL: Derived Minimal Effect Level
PNEC: Predicted No Effect Concentration
ATE: Acute toxicity estimate
LL50: Lethal loading, 50%
EL50: Effect loading, 50%
EC50: Effective Concentration 50%
ErC50: Effective Concentration 50%, growth rate
NOEC: No Observed Effect Concentration
BCF: Bio-concentration factor
PBT: persistent, bioaccumulative, toxic
vPVB: very persistent, very bioaccumulative
RID: Regulations concerning the international carriage of dangerous goods by rail
MARPOL.: International Convention for the Prevention of Marine Pollution from Ships
IBC: Intermediate Bulk Container
SVHC: Substance of Very High Concern
Per le abbreviazioni e gli acronimi vedere: ECHA Orientamenti sugli obblighi d'informazione e sulla valutazione
della sicurezza chimica, capitolo R.20 (Tabella dei termini e delle abbreviazioni)

Classificazione di miscele e metodi di valutazione adottati conformemente al regolamento (EC) n.
1272/2008 [CLP]

Classificazione Procedura di classificazione
Skin Corr. 1; H314 In base ai dati risultanti dai test
Eye Dam. 1; H318 In base ai dati risultanti dai test
Testo delle frasi H e EUH (numero e testo completo)
H314 Provoca gravi ustioni cutanee e gravi lesioni oculari.
H315 Provoca irritazione cutanea.
H318 Provoca gravi lesioni oculari.
H319 Provoca grave irritazione oculare.
H412 Nocivo per gli organismi acquatici con effetti di lunga durata.
Ulteriori dati

| dati si basano sul nostro attuale livello di conoscenza. Essi, tuttavia, non costituiscono garanzia delle proprieta
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dei prodotti né rappresentano il perfezionamento di alcun rapporto legale. Il destinatario del nostro prodotto ¢ il
solo responsabile del rispetto delle leggi e delle normative vigenti.

(Tutti i dati relativi agli ingredienti rilevanti sono stati rispettivamente ricavati dall'ultima versione del foglio dati di
sicurezza del subfornitore.)
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